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FRANSIZCA ÖĞREN AVEC TAHSİN

Le Futur Proche
aller + infinitif

Yakın Gelecek Zaman — Birazdan Olacak Şeyler

Bu derste neleri öğreneceksin?

▸ Futur proche nedir? Neden var?
▸ Yapısı: aller (çekimli) + fiil (mastar)
▸ "Geleceğe gidiyorsun" kodlaması

▸ Olumsuz form: ne...pas nereye gelir?
▸ Futur proche vs futur simple: ne zaman hangisi?

▸ Günlük hayatta en sık kullanılan kalıplar
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1 Futur Proche Neden Var?

Fransızcada gelecekten bahsetmek için iki farklı yapı var. Bugün öğreneceğin futur proche (yakın
gelecek) — birazdan, az sonra, bugün, yarın olacak şeyler için kullanılır. Planlı, kesin ve yakın olaylar.

Türkçeyle karşılaştıralım. Türkçede şu iki cümle arasında fark var:

→ "Şimdi yemek yiyeceğim." (az sonra, kesin)
→ "Bir gün Paris'e gideceğim." (ileride, belirsiz)

Fransızcada birinci cümle futur proche ile, ikincisi futur simple ile kurulur. Bugün sadece futur
proche'a odaklanıyoruz — çünkü günlük konuşmada Fransızlar gelecekten bahsederken çoğunlukla
futur proche kullanır.

İstatistik: Günlük konuşmada Fransızlar gelecekten bahsederken zamanların yaklaşık
%80'inde futur proche kullanır. Yani bu yapıyı öğrendiğinde gelecek zamanın büyük
çoğunluğunu halletmiş oluyorsun!

2 Yapı: Aller + Infinitif

Futur proche'un yapısı çok basit ve daha önce öğrendiğin "fiil + fiil" mantığıyla aynı
(pouvoir/devoir/vouloir gibi):

Formül: Özne + aller (çekimli) + fiil (mastar/infinitif)

"Aller" fiili "gitmek" demek. Ama futur proche'ta "gitmek" anlamında değil — "geleceğe doğru
gidiyorsun" anlamında. Yani "je vais manger" kelimesi kelimesine "yemeğe gidiyorum" değil, "yemek
yiyeceğim" demek.

Kodlama: "Aller = geleceğe gitmek." Sen şu anda buradayken, aller seni geleceğe taşıyor. "Geleceğe
gidiyorum" = birazdan yapacağım.

Kişi Aller + manger Türkçe

je vais je vais manger yiyeceğim

tu vas tu vas manger yiyeceksin

il/elle va il va manger yiyecek

nous allons nous allons manger yiyeceğiz

vous allez vous allez manger yiyeceksiniz

ils/elles vont ils vont manger yiyecekler

instagram.com/fransizcaogren.avectahsin youtube.com/@fransizcaogrenavectahsin facebook.com/fransizcaogrenavectahsin

tiktok.com/@fransizcaogren0 x.com/fransizcaogren0 bsky.app/profile/fransizcaogren.bsky.social

fransizcaogren.net   ·   WhatsApp: +90 536 624 49 31   |   +33 7 59 27 68 69 2 / 5

https://www.instagram.com/fransizcaogren.avectahsin/
https://www.youtube.com/@fransizcaogrenavectahsin
https://www.facebook.com/fransizcaogrenavectahsin
https://www.tiktok.com/@fransizcaogren0
https://x.com/fransizcaogren0
https://bsky.app/profile/fransizcaogren.bsky.social
https://fransizcaogren.net/
https://wa.me/905366244931


Fransızca Öğren Avec Tahsin Le Futur Proche

Fransızca Öğren  |  fransizcaogren.net

İyi haber: Aller fiilinin çekimini zaten biliyorsun (vais, vas, va, allons, allez, vont). Futur proche
yapmak için tek yapman gereken arkasına herhangi bir fiilin mastarını eklemek. Yeni bir çekim
öğrenmene gerek yok!

3 Altın Kural: İkinci Fiil Değişmez!

Bu kuralı pouvoir/devoir/vouloir'da da gördün ve burada da aynı: ikinci fiil her zaman mastar
(infinitif) kalır. Asla çekilmez!

Kodlama: "İlk fiil (aller) çalışır, ikinci fiil uyur (mastar kalır)."

YANLIŞ: Je vais mange. (ikinci fiil çekilmiş!)
DOĞRU: Je vais manger. (ikinci fiil mastar)

YANLIŞ: Tu vas pars. (ikinci fiil çekilmiş!)
DOĞRU: Tu vas partir. (ikinci fiil mastar)

YANLIŞ: Je vais à manger. (gereksiz à!)
DOĞRU: Je vais manger. (arada edat yok)

Sık yapılan hata: "Aller" fiilini normalde "bir yere gitmek" anlamında "à" ile kullanırsın (je vais
à Paris). Ama futur proche'ta "à" yok! "Je vais manger" dersin, "je vais à manger" değil. Çünkü
burada aller "gitmek" değil, "gelecek zaman yardımcısı" olarak çalışıyor.

4 Olumsuz Form

Futur proche'un olumsuz halinde ne...pas, aller fiilini sarar. İkinci fiile dokunmaz:

Formül: Özne + ne + aller + pas + fiil (mastar)

Olumlu Olumsuz Türkçe

Je vais manger. Je ne vais pas manger. Yemeyeceğim.

Tu vas venir. Tu ne vas pas venir. Gelmeyeceksin.

Il va partir. Il ne va pas partir. Gitmeyecek.

Nous allons jouer. Nous n'allons pas jouer. Oynamayacağız.

Dikkat: "nous allons" da ünlüyle başladığı için "ne" kısalıp "n'" oluyor: "nous n'allons pas". Élision
kuralını hatırla.

5 Futur Proche vs Futur Simple

Fransızcada iki gelecek zaman var. İkisi arasındaki fark "ne kadar yakın?" sorusuna bağlı:
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Futur Proche Futur Simple

Yapı aller + infinitif fiil + ek (-ai, -as...)

Ne zaman? Yakın, kesin, planlı Uzak, belirsiz, genel

Türkçe his "birazdan yapacağım" "bir gün yapacağım"

Kullanım Günlük konuşma (%80) Yazı, resmi, ilerideki plan

Örnek Je vais partir. (Şimdi
gidiyorum.) Je partirai. (Bir gün gideceğim.)

Kodlama: Proche = yakın (parmağınla gösterebileceğin mesafede). Simple = uzak (ufukta bir
yerde). Bugün, yarın, bu hafta = proche. Gelecek yıl, bir gün, hayallerim = simple. Emin
değilsen proche kullan — günlük konuşmada neredeyse her zaman doğru olur.

Aynı fiil, iki farklı gelecek

→ Ce soir, je vais regarder un film. — Bu akşam film izleyeceğim. (proche — kesin
plan)
→ Un jour, je visiterai le Japon. — Bir gün Japonya'yı ziyaret edeceğim. (simple —
hayal)
→ Demain, je vais étudier. — Yarın çalışacağım. (proche — plan)
→ Quand je serai grand, je deviendrai médecin. — Büyüyünce doktor olacağım.
(simple — uzak gelecek)

6 Günlük Hayatta Futur Proche

Plan ve karar

→ Ce soir, je vais cuisiner. — Bu akşam yemek yapacağım.
→ Demain, nous allons partir en vacances. — Yarın tatile çıkacağız.
→ Samedi, ils vont jouer au foot. — Cumartesi futbol oynayacaklar.

Az sonra olacak şeyler

→ Attends, je vais t'aider. — Dur, sana yardım edeceğim.
→ Le film va commencer. — Film başlayacak.
→ Il va pleuvoir. — Yağmur yağacak. (bulutlara bakıyorsun)

Uyarı ve tahmin

→ Tu vas tomber ! — Düşeceksin!
→ Ça va être super ! — Harika olacak!
→ Je ne vais pas réussir. — Başaramayacağım.
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7 3 Adımlık Sistem

Adım 1: Özneyi belirle (je, tu, il, nous, vous, ils).

Adım 2: Aller'i o özneye göre çek (vais, vas, va, allons, allez, vont).

Adım 3: Yapmak istediğin fiilin mastarını arkasına ekle. Bitti!

Örnek: "Biz çalışacağız" → Fransızcaya çevir

1. Biz = nous

2. nous → allons

3. çalışmak = travailler

→ Nous allons travailler.

8 Mini Metin: Yarınki Planım

Demain, je vais me lever tôt. Je vais prendre mon petit déjeuner et je vais aller à
l'école. À midi, nous allons manger à la cantine. L'après-midi, je vais étudier à la
bibliothèque. Le soir, mes amis et moi, nous allons regarder un film. Je ne vais pas
me coucher tard parce que lundi, je vais avoir un examen !

Yarın erken kalkacağım. Kahvaltımı yapacağım ve okula gideceğim. Öğlen yemekhanede yiyeceğiz.
Öğleden sonra kütüphanede çalışacağım. Akşam arkadaşlarımla film izleyeceğiz. Geç yatmayacağım
çünkü pazartesi sınavım olacak!

9 Mini Özet

Futur proche = yakın, kesin, planlı gelecek. Günlük konuşmada %80 kullanılır.

Yapı: aller (çekimli) + fiil (mastar). "Geleceğe gidiyorsun" mantığı.

İkinci fiil asla çekilmez! Je vais manger (doğru), je vais mange (yanlış).

Olumsuz: ne + aller + pas + mastar. "Je ne vais pas manger."

Futur proche = birazdan, bugün, yarın. Futur simple = bir gün, ileride, hayal.

Aller'den sonra à gelmez! "Je vais manger" (doğru), "je vais à manger" (yanlış).

3 adım: özne → aller'i çek → mastarı ekle. Bu kadar!

Bu çalışma kâğıdını Tahsin Tan hazırladı.
Fransızcada takıldığınız yer varsa birlikte çalışabiliriz → fransizcaogren.net/iletisim
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